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CARACTERISTICAS / FEATURES / CARACTERISTIQUES

> Conjunto compuesto por rail fijo y rail extraible para una operacion de carga/descarga segura.

» Construido en aluminio y acero pintado.

> Alojamiento para camilla palas incorporado.

> Sistema de guias autolubricadas. -

> Desplazamiento lateral mediante pedal. P «

» Asa en el carro extraible para facilitar el plegado del rail desde dentro de la ambulancia.

> Tapas de registro para una facil instalacion del rail en el suelo de la ambulancia. - z

> Tercer punto con sistema de expulsion de la camilla semi-automatico. i teee - |
- X . . I . © "

> Punto de carga automaético para la camilla que se activa al plegarla dentro de la ambulancia. —— ——

» Guias para facilitar la carga de la camilla dentro del rail.

> Bandeja superior en acero inoxidable.

» Ganchos de seguridad para el amarre de la camilla extraibles en caso de fallo eléctrico.
> Desbloqueo remoto mediante accionamiento por cable de facil mantenimiento.

> The set is composed of a fixing and moving support for a safe loading/unloading operation.
> Aluminum manufacture and steel painted.

> Accommodation cabinet for scoop stretcher.

> Self-lubricating guide system.

> Movement side by foot lever on the front.

> Handle to pull the rail from inside the ambulance.

> Manhole covers for easy installation of the stretcher support on the floor of the ambulance.
> Anchor point with semi-automatic extraction.

> Automatic charging plug stretcher. It is activated when it is folded inside the ambulance.

> Guides for easy engagement between stretcher and stretcher support.

> Stainless Steel top tray.

> Safety hooks for stretcher’s clamping, removable in case of an electrical fault.

> Remote unlocking cable systeme for an easy maintenance.

> Ensemble composé d'un rail fixe et d’un rail amovible pour un chargement ou déchargement en toute sécurité.
> Construit en aluminium et en acier peint.

> Logement incorporé pour cuillére.

> Systéme de guidage autolubrifiant.

> Déplacement latéral par pédale.

> Poignée pour tirer facilement le rail depuis l'intérieur de 'ambulance.

> Trous d’homme pour une installation facile du rail de brancard sur le plancher de 'ambulance.
> Point d'ancrage avec systéme dextraction semiautomatique du brancard.

> Le brancard se met en charge automatiquement lorsqu'il est plié dans I'ambulance.

> Guides permettant de charger facilement le brancard sur le rail.

> Tablette supérieure en acier inoxydable.

> Crochets de streté pour amarrer le brancard, amovibles en cas de panne de courant.

> Systéme de déblocage a distance par cable permettant un entretien facile.

ESPECIFICACIONES TECNICAS / TECHNICAL DATA / FICHE TECHNIQUE

LARGO LENGHT LONGUEUR 2080 mm
LARGEUR
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